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POSUDEK BAKALARSKE PRACE

Nizev price: INKLUZIVNI VZDELAVANi VSOUCASNE SPOLKOVE REPUBLICE
NEMECKO

Kritéria hodnoceni prace:

1. Struktura prace (Gplnost, logicka posloupnost a vyvazenost kapitol, rozsah prace)

A — vyborn¢

2. Metodologicka a metodicka stranka prace (stanoveni hypotéz/cili prace, vhodnost a kvalita dat
a metod)

A — vyborné

3. Prace s literaturou a dal§imi informaénimi zdroji (vybér, spravna citace, pouziti, dodrzovani
bibliografickych norem)
A — vyborné

4. Odborn4 spravnost — znalost problematiky (prokazani znalosti feSené problematiky, prokazani
specifickych znalosti, schopnost aplikovat znalosti na konkrétni problém)

A — vyborné

5. Zhodnoceni vysledki, naplnéni cili, aplikovatelnost v praxi

A — vyborné

6. Uroveii jazykového a stylistického zpracovani
B — velmi dobre

7. Formalni a graficka droven prace

A —vyborné

Zavérecné shrnuti, komentare, otazky k obhajobé:
Piedlozena prace vychazi z aktualniho tématu migrace a zaméfuje se na integraci déti cizincd do
némeckych kol s diirazem na inkluzivni vzdélavani. Struktura prace je ucelend, logicka a piisobi

Gstrojnym dojmem. Predkladatelka prace voli cestu od obecného ke konkrétnimu, nejprve definuje



zakladni pojmy (migrace, integrace, inkluzivni vzd&lavani). V oblasti teoretické za p¥inosné povazuji
popis historie migrace v Némecku, jeji azylové politiky a popis soucasného némeckého kolského
systému ve spojitosti s podily zaku-cizincti. Ocenuji to, Ze studentka vychazi z relevantnich oficialnich
Udaji poslednich let, tykajicich se dané problematiky, a zaroven vychazi zvlastnich zku$enosti
intenzivniho kurzu, jehoz byla pfimou G¢astnici a v némz zrealizovala pfipadovou studii, takZe svou
praci de facto pfinasi aktudlni .,.zivou“ sondu do dané problematiky. V praktické ¢asti kladné hodnotim
zplsob, jakym se piedkladatelka prace vyrovnala s pozadavky specialnich vzdélavacich potieb
inkluzivniho vzdélavani, nebot’ reflektuje vyukové strategie, kulturni — etnickou — jazykovou
heterogenitu zaka, popisuje materialy a efektivitu zvolenych vyukovych metod a nezapomina ani na
roli ucitele a spolupraci s rodinou pfistéhovalcii. Hypotézy prace jsou stanoveny dobie — vybér obou
spolkovych republik byl vhodny; cile prace byly naplnény. Piedkladatelka prace prokazala schopnost
kvalitni prace s odbornou literaturou (i cizojazy¢nou) a schopnost aplikace znalosti na konkrétni
problém. Cést reflexivni Jje rozvinuta dostatené, autorka dochazi k zajimavym zavérim, které by
mohly byt aplikovany v praxi i u nas. Sama usiluje v n¢kolika Gastech o srovnani vyhod a nevyhod
integra¢niho a separaniho modelu v Némecku a v CR. Ptipadova studie, vychazejici z rozhovori
s nékolika détmi, Gcastniky kurzu, zahrnuje hlubsi vhled do celkového kontextu soudasného Zivota
jejich rodin a zohlednéni jejich specifickych individualnich osudd. Formalni a graficka troven prace je
v pofadku. Jazykova stranka obsahuje nékolik ne pfilis Castych jazykovych chyb v interpunkci,
tvarech zajmen a v psani fadovych ¢islovek. V odborném stylu by se nemély vyskytovat subjektivné
zabarvené vyrazy (napf. hrdé Némecko —s. 12) ¢i tvrzeni (To se mi podafilo... - s. 52). S ptihlédnutim

ke v8em uvedenym ptipominkam praci doporucuji k obhajobé.

Navrhovana klasifikace (vysledna znamka neni aritmetickym primérem znamek jednotlivych kritérii
hodnoceni prace):

A —vyborné

o /
V Ceskych Budgjovicich dne 22. 5. 2013 NS Awgobyns!
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